
 

 

Tullausyksikkö 

Asiakastiedote 

4.4.2022 

Fintaricin muutoksia 

 
Nimikemuutoksia 

Nimike Tavara Tariffin mukainen 
tulli; K; S 

Lisäpaljous 

voimassa 6.8.2013 lukien: 

0307 81 00 10 - - -  ihmisravinnoksi tarkoitettuina 11,0  

0307 81 00 90 - - -  muut 11,0  

voimassa 1.1.2022 lukien: 

7019 61 00 83 - - - - - -  Turkista lähetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
 

7019 62 00 83 - - - -  Turkista lähetetyt 5,0; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
 

7019 63 00 83 - - - - -  Turkista lähetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
MTK 

7019 64 00 83 - - - - -  Turkista lähetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
 

7019 65 00 83 - - - - - -  Turkista lähetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
MTK 

7019 66 00 83 - - - - - -  Turkista lähetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
 

7019 69 10 83 - - - - -  Turkista lähetetyt 5,0; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
 

7019 69 90 83 - - - - - -  Turkista lähetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
 

7019 90 00 83 - - - -  Turkista lähetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510) 

(CD333) 
 

9705 10 00 30 - -  eläinperäiset kokoelmat ja kokoelmaesineet 0  

9705 22 00 10 - - -  eläinperäiset kokoelmat ja kokoelmaesineet 0  

9705 29 00 10 - - -  eläinperäiset kokoelmat ja kokoelmaesineet 0  

voimassa 29.3.2022 lukien: 

0307 21 10 11 - - - -  isokampasimpukat (Pecten maximus):   

0307 21 10 11 - - - - -  ihmisravinnoksi tarkoitettuina 8,0  

0307 21 10 19 - - - - -  muut 8,0  

0307 21 10 91 - - - -  muut:   

0307 21 10 91 - - - - -  ihmisravinnoksi tarkoitettuina 8,0  

0307 21 10 99 - - - - -  muut 8,0  

0307 21 90 10 - - - -  ihmisravinnoksi tarkoitettuina 11,0  
0307 21 90 90 - - - -  muut 11,0  



0307 91 00 91 - - -  muut:   

0307 91 00 91 - - - -  ihmisravinnoksi tarkoitettuina 11,0  

0307 91 00 99 - - - -  muut 11,0  

28.3.2022 päättyneet nimikkeet 

0307 21 10 10, 0307 21 10 90, 0307 91 00 90 

Tekstimuutoksia 

Nimike Tavara Voimassaoloaika alkaen 

7202 99 80 30 - - - -  kalsiumpii  
- seos, joka sisältää vähintään 16 painoprosenttia kalsiumia, 
vähintään 45 painoprosenttia piitä, vähintään 4 painoprosenttia 
mutta vähemmän kuin 14 painoprosenttia rautaa ja enintään 10 
painoprosenttia mitä tahansa muuta ainetta; myös pakkaamattomana, 
säkkeihin tai terästynnyreihin pakattuna, teräslevyissä (tai langoissa) 
tai muussa muodossa 

18.2.2021 

7019 90 00 83 - - - -  Turkista lähetetyt 16.12.2021 

9950 00 00 00 Koodi, jota käytetään ainoastaan unionin sisäisessä kaupassa 
liiketoimista, joiden arvo samassa laskussa viitekuukauden aikana on 
vähemmän kuin 1 000 € 

1.1.2022 

Uusia alavitteitä 

voimassa 26.2.2022 lukien: 

CD 903 
Council Regulation (EU) 2022/328 (Article 2a): 

It shall be prohibited to sell, supply, transfer or export, directly or indirectly, goods and technology which might contribute 

to Russia’s military and technological enhancement, or the development of the defence and security sector, as listed in 
Annex VII, whether or not originating in the Union, to any natural or legal person, entity or body in Russia or for use in 
Russia. 

TM 856 
Council Regulation (EU) 2022/328 (Articles 2): 

It shall be prohibited to sell, supply, transfer or export, directly or indirectly, dual-use goods and technology, whether or 
not originating in the Union, to any natural or legal person, entity or body in Russia or for use in Russia. 

voimassa 2.3.2022 lukien: 

TM 927 
Kielletään euromääräisten setelien myynti, toimittaminen, siirto tai vienti Venäjälle tai Venäjällä oleville luonnollisille 
henkilöille, oikeushenkilöille, yhteisöille tai elimille, mukaan lukien Venäjän viranomaiset ja keskuspankki, taikka 

käytettäväksi Venäjällä. 
2. Edellä 1 kohdassa säädetty kielto ei koske euromääräisten setelien myyntiä, toimitusta, siirtoa tai vientiä, jos 

kyseinen myynti, toimitus, siirto tai vienti on tarkoitettu 
a) Venäjälle matkustavien henkilöiden tai heidän kanssaan matkustavien perheenjäsenten henkilökohtaiseen käyttöön; 
tai  

b) kansainvälisen oikeuden nojalla koskemattomuutta nauttivien Venäjällä toimivien diplomaatti- ja 
konsuliedustustojen tai kansainvälisten järjestöjen viralliseen käyttöön. 

  



voimassa 3.3.2022 lukien: 

TM 951 

Kielletään unionista tai mistä tahansa muualta peräisin olevien kaksikäyttötuotteiden ja -teknologian myynti, toimitus, 
siirto tai vienti suoraan tai välillisesti Valko-Venäjällä oleville luonnollisille henkilöille, oikeushenkilöille, yhteisöille 

tai elimille tai käytettäväksi Valko-Venäjällä. 

Kielletään liitteessä V a lueteltujen, unionista tai mistä tahansa muualta peräisin olevien sellaisten tuotteiden ja  

teknologian, jotka voisivat edistää Valko-Venäjän sotilaallista ja teknologista kehittämistä tai sen puolustus- ja 
turvallisuusalan kehittämistä, myynti, toimitus, siirto tai vienti suoraan tai välillisesti Valko-Venäjällä oleville 

luonnollisille henkilöille, oikeushenkilöille, yhteisöille tai elimille tai käytettäväksi Valko-Venäjällä. 
Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006–1 e ja 1 f artikla (YHTEISÖN ASETUS (EU) 2022/355) 

TM 952 

Kielletään 
liitteessä X lueteltujen puutuotteiden suora tai välillinen tuonti unioniin, jos 
i) ne ovat peräisin Valko-Venäjältä; tai 

ii) ne on viety Valko-Venäjältä; 
Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006–1 o artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355) 

TM 953 
Kielletään: 
liitteessä XI lueteltujen sementtituotteiden suora tai välillinen tuonti unioniin, jos  

i) ne ovat peräisin Valko-Venäjältä; tai 
ii) ne on viety Valko-Venäjältä; 
Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006–1 p artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355) 

TM 954 
Kielletään: 

liitteessä XII lueteltujen rauta- ja terästuotteiden suora tai välillinen tuonti unioniin, jos  
i) ne ovat peräisin Valko-Venäjältä; tai 
ii) ne on viety Valko-Venäjältä; 

Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006–1 q artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355) 

TM 955 
Kielletään: 

liitteessä XIII lueteltujen kumituotteiden suora tai välillinen tuonti unioniin, jos  
i) ne ovat peräisin Valko-Venäjältä; tai 

ii) ne on viety Valko-Venäjältä; 
Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006–1 r artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355) 

TM 956 

Kielletään: 
liitteessä XIV lueteltujen koneiden myynti, toimittaminen, siirto tai vienti suoraan tai välillisesti Valko-Venäjällä oleville 
henkilöille, yhteisöille tai elimille tai käytettäväksi Valko-Venäjällä, siitä riippumatta, ovatko nämä koneet peräisin 

unionista vai eivät; 
Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006–1 s artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355) 

voimassa 4.3.2022 lukien: 

TM 957 

Kirjatusta tuonnista voidaan kantaa taannehtiva polkumyyntitulli jos tutkimuksen tulosten perusteella otetaan käyttöön 
polkumyyntitulli (lisätietoja komission asetuksessa (EU) 2022/358, EUVL L 68). 

voimassa 9.3.2022 lukien: 

CD 904 

Kielletään liitteessä V a lueteltujen, unionista tai mistä tahansa muualta peräisin olevien sellaisten tuotteiden ja 
teknologian, jotka voisivat edistää Valko-Venäjän sotilaallista ja teknologista kehittämistä tai sen puolustus- ja 

turvallisuusalan kehittämistä, myynti, toimitus, siirto tai vienti suoraan tai välillisesti Valko -Venäjällä oleville 
luonnollisille henkilöille, oikeushenkilöille, yhteisöille tai elimille tai käytettäväksi Valko-Venäjällä. 
Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006– 1 f art. (YHTEISÖN ASETUS (EU) 2022/355) 



voimassa 9.3.2022 lukien: 

CD 861 

1. Kielletään euromääräisten setelien myynti, toimitus, siirto tai vienti Valko-Venäjälle tai Valko-Venäjällä oleville 
luonnollisille henkilöille, oikeushenkilöille, yhteisöille tai elimille, mukaan lukien Valko -Venäjän hallitus ja 

keskuspankki, tai Valko-Venäjällä käytettäväksi. 

2. Edellä 1 kohdassa säädettyä kieltoa ei sovelleta euromääräisten setelien myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin, 

edellyttäen että tällainen myynti, toimitus, siirto tai vienti on tarkoitettu 
a) Valko-Venäjälle matkustavien luonnollisten henkilöiden tai heidän mukanaan matkustavien perheenjäsenten 

henkilökohtaiseen käyttöön; tai 
b) kansainvälisen oikeuden mukaisia vapauksia nauttivien Valko-Venäjällä olevien diplomaatti- tai konsuliedustustojen 
tai kansainvälisten järjestöjen virallisiin tarkoituksiin. 

CD 862 
Kielletään unionista tai mistä tahansa muualta peräisin olevien, liitteessä XVI lueteltujen merenkulussa käytettävien 
tuotteiden ja teknologian myynti, toimitus, siirto tai vienti suoraan tai välillisesti Venäjällä oleville luonnollisille 

henkilöille tai oikeushenkilöille, yhteisöille tai elimille tai sijoitettavaksi Venäjän lipun alla purjehtivalle alukselle. 

voimassa 15.3.2022 lukien: 

CD 863 
1. Kielletään liitteessä XVIII lueteltujen ylellisyystuotteiden myynti, toimitus, siirto tai vienti suoraan tai välillisesti 

Venäjällä oleville luonnollisille henkilöille tai oikeushenkilöille, yhteisöille tai elimille tai käytettäväksi Venäjällä. 
2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa sovelletaan liitteessä XVIII lueteltuihin ylellisyystuotteisiin, jos niiden arvo on 

yli 300 euroa tavaraa kohti, ellei liitteessä toisin säädetä. 
3. Edellä 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa ei sovelleta tuotteisiin, jotka ovat välttämättömiä jäsenvaltioiden Venäjällä 
sijaitsevien diplomaatti- tai konsuliedustustojen taikka kansainvälisen oikeuden nojalla vapauksia nauttivien 

kansainvälisten järjestöjen virallisia tarkoituksia varten tai jotka ovat niiden henkilökunnan henkilökohtaisia tavaroita. 
neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014 - 3 h artikla 

voimassa 16.3.2022 lukien: 

CD 864 

Kielletään 
a) liitteessä XVII lueteltujen rauta- ja terästuotteiden tuonti unioniin suoraan tai välillisesti, jos  
   i) ne ovat peräisin Venäjältä; tai 

   ii) ne on viety Venäjältä; 
b) liitteessä XVII lueteltujen, Venäjällä olevien tai Venäjältä peräisin olevien rauta- ja terästuotteiden suora tai välillinen 

ostaminen; 
c) liitteessä XVII lueteltujen rauta- ja terästuotteiden kuljetus, jos ne ovat peräisin Venäjältä tai jos ne viedään Venäjältä 
mihin tahansa muuhun maahan; 

d) a, b ja c alakohdassa säädettyihin kieltoihin liittyvän teknisen avun tai välityspalvelujen, rahoituksen tai rahoitusavun, 
mukaan lukien johdannaiset, antaminen sekä vakuutusten ja jälleenvakuutusten myöntäminen suoraan tai välillisesti. 
Neuvoston asetus (EU) N:o 833/2014–3 g artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS 2022/428) 

CD 865 
Kielletään liitteessä II lueteltujen, unionista tai sen ulkopuolelta peräisin olevien tuotteiden tai teknologian myynti, 

toimitus, siirto tai vienti suoraan tai välillisesti Venäjällä oleville luonnollisille henkilöille tai oikeushenkilöille, 
yhteisöille tai elimille, sen talousvyöhyke ja mannerjalusta mukaan lukien, tai käytettäväksi Venäjällä, sen talousvyöhyke 
ja mannerjalusta mukaan lukien. 

Neuvoston asetus (EU) N:o 833/2014–3 artiklan (YHTEINEN ASETUS 2022/428) 

voimassa 17.3.2022 lukien: 

CD 866 
Tälle yritykselle vahvistetun yksilöllisen tullin soveltaminen edellyttää  pätevän kauppalaskun esittämistä jäsenvaltioiden 

tulliviranomaisille. Pätevään kauppalaskuun on liitettävä yrityksen työntekijän allekirjoittama vakuutus seuraavasti: 
1) Kauppalaskun laatineen yksikön asiasta vastaavan henkilön nimi ja tehtävänimike. 
2) Seuraava vakuutus: ”Allekirjoittanut vahvistaa, että tässä laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietäväksi myydyn 

(asianomainen tuote) (määrä) on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisäkoodi), (asianomainen maa). 
Allekirjoittanut vakuuttaa, että tässä laskussa ilmoitetut tiedot ovat täydelliset ja paikkansapitävät.”. 



3) Päiväys ja allekirjoitus. Jos tällaista kauppalaskua ei esitetä, asianomaiseen yritykseen sovelletaan kaikkiin muihin 
yrityksiin sovellettavaa tullia. 

voimassa 1.4.2022 lukien: 

CD 756 

Kaikkien ICCAT:n tai IOTC:n soveltamisalueelta (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 4 artiklan 1 kohta ja 6 artiklan 1 kohta) 
tai IATTC:n soveltamisalueelta (asetuksen (EU) 2021/56 23 artikla) unionin alueelle tuotavien tai kolmanteen maahan 
jälleenvietävien (joko unioniin tuonnin jälkeen tai kolmanteen maahan tapahtuneen jälleenviennin jälkeen) 

isosilmätonnikalamäärien mukana on oltava tilastointiasiakirja tai jälleenvientitodistus. 
Jos tilastointiasiakirjaa tai jälleenvientitodistusta ei ole, isosilmätonnikalan tuonti unionin alueelle on kiellettyä. 
Asetuksen (EY) N:o 1984/2003 2 artiklan ja asetuksen (EU) 2021/56 23 artiklan nojalla toimenpidettä ei kuitenkaan 

sovelleta nuotta-alusten tai vapapyydyksiä käyttävien alusten pyytämään isosilmätonnikalaan, joka on tarkoitettu 
pääasiassa ICCAT:n ja IOTC:n soveltamisalueilla sijaitseville säilyketehtaille. 

CD 757 
Kaikkien ICCAT:n soveltamisalueelta (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 4 artiklan 1 kohta ja 6 artiklan 1 kohta) unionin 
alueelle tuotavien tai kolmanteen maahan jälleenvietävien (joko unioniin tuonnin jälkeen tai kolmanteen maahan 

tapahtuneen jälleenviennin jälkeen) miekkakalamäärien mukana on oltava tilastointiasiakirja tai jälleenvientitodistus. 
Jos tilastointiasiakirjaa tai jälleenvientitodistusta ei ole, miekkakalan tuonti unionin alueelle on kiellettyä. 

Muutoksia alaviiteteksteihin 

voimassa 14.11.2003 lukien: 

CD 386  
Kaikkien ICCAT:n tai IOTC:n soveltamisalueelta (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 5 artiklan 1 kohta ja 6 artiklan 1 kohta) 
tai IATTC:n soveltamisalueelta (asetuksen (EU) 2021/56 23 artikla) unionin aluksen tai tuottajan pyydystämien ja 

kolmanteen maahan vietävien isosilmätonnikala- ja miekkakalamäärien mukana on oltava tilastointiasiakirja tai 
jälleenvientitodistus. 

Vastaavasti kaikkien unionista kolmanteen maahan jälleenvietävien isosilmätonnikala- ja miekkakalamäärien mukana on 
oltava jälleenvientitodistus (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 6 artiklan 1 kohta). 
Isosilmätonnikalan tai miekkakalan vienti tai jälleenvienti on kielletty, jos kyseisen lastin mukana ei ole asiaankuuluvaa 

vientiä koskevaa tilastointiasiakirjaa tai jälleenvientitodistusta (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 5 artiklan 5 kohta ja 6 
artiklan 6 kohta). 

Alaviitteet päättyneet 31.3.2022 lukien: 

CD 385 
Asetuksen (EY) 1984/2003 4 artiklan nojalla kaiken kolmansista maista unionin alueelle tuotavan isosilmätonnikalan ja 

miekkakalan mukana on oltava ICCAT:n tai IOTC:n tilastointiasiakirja. 
Kalan jälleenvientiä seuraava tuonti on kiellettyä, jos asianomaisen lastin mukana ei ole vastaavaa 
jälleenvientitodistusta. 

Asetuksen (EU) 2021/56 23 artiklan 1 kohdan nojalla kaikkien IATTC-yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvalla 
alueella pyydystettyjen ja unionin alueelle tuotujen isosilmätonnikalojen mukana on oltava isosilmätonnikalaa koskeva 
IATTC:n tilastointiasiakirja tai isosilmätonnikalaa koskeva IATTC:n jälleenvientitodistus. 

Jos jokin näistä asiakirjoista puuttuu, tuonti unionin alueella on kielletty. 

CD 640 

Tätä toimenpidettä ei sovelleta nuotta- tai siima-alusten pyytämiin isosilmätonnikaloihin, jotka on pääasiassa tarkoitettu 
Intian valtameren tonnikalatoimikunnan perustamista koskevan sopimuksen, jäljempänä ’IOTC-sopimus’, ja ICCAT-
yleissopimuksen soveltamisalueiden säilyketehtaille. 

Lisätietoja: Fintaric@tulli.fi  

mailto:Fintaric@tulli.fi

